











S,

Tack for att du har valt en Spectra Precision Laser ur Trimble-serien med exakta horisontallasers.

Modell LL100 &r ett verktyg som &r latt att anvédnda och som mojliggér att en eller flera arbetare kan ta
noggranna horisontella méatningar pa avstand mellan 1 m och 150 m med en handhallen stang eller stang
med pamonterad mottagare.
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FOR DIN SAKERHET

IEC 60825-1:2001 max.3mW
t<0,25sec 630-680nm

LASERSTRALNING
STIRRA EJ IN | STRALEN
LASER KLASS 2

« Denna produkt far anvandas endast av utbildad personal, for att undvika bestralning med farligt laserljus.
« Avlagsna inte varningsskyltar pa apparaten!

« Lasern ar av klass 2 (max. 3mW, 600..680 nm; IEC/EN 60825-1: 2001).

« P.g.a. den koncentrerade stralen méaste aven stralbanan beaktas och sékras med god marginal!

« Blicka aldrig in i laserstralen och lys aldrig in i 6gonen p& andra personer! Detta géller aven vid stérre
avstand till lasern!

« Stall alltid upp lasern s&, att den inte kan strala pa personer i 6gonhdjd (se upp vid trappor och vid
reflexioner).

Om skyddsk&pan maste avlagsnas vid service, far detta utféras endast av fabriksutbildad personal.

Var forsiktig! Om andra mandver- eller justeringsanordningar &n de har angivna anvands, eller
andra tillvagagéngssatt tillampas, kan det leda till farlig stralningsexponering.

OBS! Om enheten inte anvands enligt tillverkarens bruksanvisning, kan det angivna skyddet
paverkas.
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APPARATELEMENT

Knappar p& manéverpanelen
1 Strémbrytare
2 Batteriindikering
3 Manuell/ Standbylaget-tangenten
4 Drifts-/avvagningsindikering
5 Manuell-/HI-varningsindikering
6 Pilknapparna (Ned/Upp)
7 Pilknapparna (Hoger/Véanster) (fjarrkontroll)
8 Infrarod mottagare for fjarrkontroll
9 Laserhuvud
10 Dioptersikt
11 Rotor
12 Barhandtag
13 Batterilock
14 5/8“-11 Stativanslutningar
15 Gummifotter

IDRIFTTAGNING

STROMFORSORJINING
Batterier
Sétta i batterier/laddningsbara batterier

Oppna batterifacket med tumnageln, ett mynt eller en skruvmejsel.
L&agg i batterierna i batterifacket s, att minuskontakten ligger pa batterispiralfjadrarna.
Sténg och 13s batterifackets lock.

MONTERING AV LASERN

Positionera apparaten horisontellt eller vertikalt i 6nskad hojd pa ett stabilt underlag eller medels stativanslutning
pé ett stativ eller vaggfaste. Apparaten registrerar automatiskt horisontellt eller vertikalt (Manuellt Iage) driftsatt
allt efter apparatens lage vid tillkopplingen.

Att satta pd/stanga av lasern

Tryck pa strombrytaren 1 for att tillkoppla apparaten. Alla LED-lampor 2, 4, 5 lyser d& upp i 2 sek. Avvagningen
bérjar omedelbart. Tryck pd knappen en gang till for att frAnkoppla apparaten. Under avvégningen star
rotorn stilla, avvagningsindikeringen 4 blinkar (1x per sek.). Apparaten &r avvagd nar laserstrélen lyser och
avvagningsindikeringen 4 inte blinkar langre. Avvagningsindikeringen lyser permanent i 5 min., sedan visar
den genom att blinka pa nytt (1x var 4:e sek.) att lasern arbetar i automatisk drift.

Om apparaten stér snett mer &n 8 % (sjalvavvagningsomradet), blinkar laser och avvagningsindikeringar i
sekundtakt. Apparaten maste da uppriktas pa nytt.

Om lasern befinner sig utanfor sjalvnivelleringsomradet i 6ver 10 minuter, frinkopplas apparaten
automatiskt.

Efter att lasern statt plant i mer &n 5 minuter i horisontellt Iage aktiveras héjdalerten. Om lasern
stors (stativet knuffas mm.) s& att laserstralens hojd &ndras med mer &n 3 mm, stanger hojdalerten
ned lasern och rotorn och de réda lysdioderna blinkar tv& ganger i sekunden (dubbelt s& fort som i
manuellt Iage). For att aterfd ett plant lage, stdng av och satt pa lasern.

Kontrollera den initiala referenshéjden efter att lasern ater horisonterats.

Standbylaget

Standbylage &r en strombesparande funktion som konservera batterilivet.

Tryck och hall ned fjarrkontrollens eller apparaten manuella knapp i 3 sekunder for att aktivera standbylage.
Not: Nar standbylaget aktiverats, stangs laserstralen, rotorn, sjalvhorisonteringssystemet och
lysdioderna ned, men hojdalerten forblir aktiverad.

For att tala om att lasern finns i standbylaget snarare an i avstangt lage, blinkar den lysdioden for batteritillstand

en gang i 4 sekunder.

For att deaktivera standbylage och aterstalla fullstandig drift till lasern, tryck och hall ned fjarrkontrollens eller

apparaten manuella knapp i 3 sekunder. Lasern och alla dess funktioner satts p& pa nytt.
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Manuellt lage

Med hjalp av apparaten eller fjarrkontrollen kan apparaten kopplas om fran den automatiska sjalvavvagningsdriften
till den manuella driften genom att knappen Manuell trycks kortvarigt en géng; detta signaliseras genom att
den réda LED:en 5 blinkar i sekundtakt. | detta driftldge kan Y-axeln lutas genom tryckning av pilknapparna
Upp/Ned p& apparaten resp. fjarrkontrollen och dessutom laserns X-axel genom tryckning av pa fjarrkontrollens
pilknappar Hoger/Vanster .

| vertikalt Iage (Manuellt I1age) justerar upp- och nedknapparna laserstrélen till vanster och hoger, och véanster-
och hégerknapparna justerar laserstralens lutning.

Tryck p& den manuella knappen igen for att aterga till automatiskt sjalvhorisonteringslage.

Y- axelns manuella lutningslage

For att aktivera Y-axelns enfalls lage, tryck tva ganger pa fiarrkontrollens knapp Manual. Vilket signaliseras av
att den gréna och réda LED:en 4/5 blinkar samtidigt i sekundtakt (i vertikallage kopplar man fran Manuell direkt
tillbaka till sjalvavvagningsdriften. | detta driftlage kan Y-axeln lutas med hjalp av pilknapparna Upp/Ned p&
apparaten eller fiarrkontrollen, medan X-axeln fortsatter att arbeta i automatisk horisontaldrift (t.ex. vid inbyggnad
av lutade, insatta innertak eller uppfarter). Om apparaten arbetar med 600 min', sd &r &ven stegsakringen aktiv,
dvs. apparatuppbyggnaden fortsatter att dvervakas, fastan Y- eller X- axeln har lutats manuellt.

Vid ytterligare en kortvarig tryckning av knappen Manuell kopplas apparaten tillbaka till den automatiska
sjalvavvagningsdriften, vilket visas av den grona LED:en 4.

ARBETSEXEMPEL

Generell konstruktion

Hur man faststéaller apparatens héjd (HI)

Apparatens hojd (HI) ar lika med laserstralens hojd.

Den faststélls genom att addera en position pa lasermatstangen
med en héjdmarkering eller en bekant hojd.

Laserns montering och lasermatstangens placering med
mottagaren pa en bekant hojd- eller referensstang

(NN).

Rikta in mottagaren pa positionen ,pa hojd“ med
laserstralen.

Addera positionen pa lasermatstangen med den bekanta
NN-hojden for att faststélla laserns hdjd.

132m

—30.55m

Exempel:

NN-hojd =30,55m
Lasermatstangens position =+1,32m
Laserns hojd =31,87m

Anvand laserns hojd som referens for alla andra héjdmétningar.

Y- axeln manuella lutningslage

1. Stéll upp lasern ovanfor referenspunkten (A).

2. Titta 6ver rotorhuvudet, langst upp pa lasern rikta upp lasern
mot dnskad riktningshub i den axel som bér anvandas i
sjalvhorisonterings-lage. Vrid lasern pa trefotsstativet tills den ar
ordentligt uppriktad.

3. Koppla en mottagare till en avvagningsstang. Stall
avvagningsstangen pa den sjéalvhorisonteringsaxelns riktningshub
for att kontrollera laserns hojd (B).

Not: Anvand denna HI som referens for att kontrollera
laserns uppriktning efter den andra axelns lutning
installts.

4. For att aktivera Y-axelns enfalls lage, tryck tva ganger pa fjarrkontrollens knapp Manual.

5. Mat laserstrélens hojd i lutningsaxeln direkt p& apparaten.

6. Utan att forandra mottagarens hojd sétter du méatstangen for uppriktning av lutningen pa lutningsaxelns
riktningsplugg (C).

7. Tryck pa laserns upp- och nedpilknappen tills Du erhéller en nolimarkerad avlasning pd mottagaren.

8. Kontrollera pa nytt laserns hojd i den automatiska sjalvhorisonteringsaxeln med hjalp av Hl i steg 3.

Not: Om HI har &ndrats, rotera lasern tills Du &terigen erhaller en nolimarkerad avlasning. Se till att

INTE &ndra mottagarens hojd pa avvagningsstangen. 43



AVVAGNINGSNOGGRANNHET

Att kontrollera kalibreringen av Y-och X-axlar

1.
2.

[$2]

o

Stéll upp och horisonterar lasern 30 m (100 fot) frdn en vagg.
Hoj/sank mottagaren tills Du erhller en nollmarkerad avlasning
+Y-axeln. Genom att anvanda nollmarkeringssparet som referensen,
gor ett marke pa vaggen.

Not: For 6kad noggrannhet, anvand (1,5 mm) p&
mottagaren.

. Roteralasern 180° (—Y-axeln mot véggen) och l&t lasern horisontera

pa nytt.

Hoj/séank mottagaren tills Du erhaller en nollmarkerad avlasning pa
-Y-axeln. Genom att anvanda nollmarkeringssparet som referensen,
gor ett marke pa vaggen.

. Mat skillnaden mellan de tvd marken. Om de skiljer sig med mer &n

6 mm vid 30 m behover lasern kalibreras.

Efter att Du justerat Y-axeln, rotera lasern 90°. Upprep stegen 2-5
och borjar med +X -axeln som &r vand mot vaggen.

Upplysning: Om kalibreringen behéver korrigeras, var god
folj d& kalibreringsanvisningarna pa Trimbles webbsida:
www.trimble.com/support.shtml

APPARATSKYDD

l<— 30 m (100 ft) —>

Utsétt inte apparaten for extrema temperaturer och temperaturfluktuationer (It den inte ligga kvar i bilen).

Apparaten ar mycket robust. Trots detta maste man hantera matinstrument forsiktigt. Efter kraftig yttre paverkan

maste man kontrollera avvagningsnoggrannheten fore fortsatt arbete.
Apparaten kan anvandas inom- och utomhus.

RENGORING OCH SKOTSEL

Smuts pa glasytorna paverkar stralens kvalitet och rackvid avsevart. Rengér dem med bomullspinnar. Se till
att inget ludd fastnar. Anvand inga skarpa rengérings- coh losningsmedel. Lat apparaten lufttorka om den ar

vat.
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MILIJOSKYDD

Apparat, tillbehor och férpackning bor atervinnas pa ett miljovanligt satt.
Denna anvisning har tryckts pa klorfritt tillverkat atervinningspappar. Alla plastdelar &r markta for respektive
atervinning.

Forbrukade batterier far inte kastas i hushallssopor, i eld eller vatten, utan maste
avfallshanteras pa ett miljovanligt séatt.

Meddelande till vara europeiska kunder

For information om produkttervinningsinstruktioner och ytterligare information, besok:
www.trimble.com/environment/summary.html

Atervinning i Europa

For att atervinna Trimble WEEE,

ring: +31 497 53 2430,

och

fraga efter “WEEE-medarbetaren,” eller

skicka en anhallan om atervinningsinstruktioner till:

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

5521 DZ Eersel, NL

GARANTI

Foretaget Trimble ger tre ars garanti p& att artikeln LL100 inte har nagra defekter vad galler material och
hantverkstekniskt utférande. Under de forsta tolv manaderna &r foretaget Trimble eller dess aterforséljare
forpliktigad gentemot sin kund att, efter egen undersdkning, antingen reparera eller erséatta en defekt artikel om
reklamation gors inom garantitiden. Fran den trettonde till den trettiosjatte manaden i garantitiden tillkommer en
utbytesavgift vid reklamation. Kunden faktureras for transport av artikeln till den plats dar reparationen utfors,
samt for tillkommande kostnader och dagliga utgifter efter gallande ordning. Kunden méste skicka artikeln till
foretaget Trimble Navigation Ltd. eller lamna in den till Trimbles samarbetspartners fér garantireparationer och
dit porto-/fraktkostnader betalats i forvag. Om det finns tecken pa att artikeln hanterats felaktigt eller att skadan
uppkommit till f6ljd av olycka eller ett reparationsforsdk som inte gjorts av personal som auktoriserats av foretaget
Trimble eller med reservdelar som inte tillats av foretaget Trimble upphor garantianspréket automatiskt.
Uppgifter som anges hér faststéller att foretaget Trimble Gvertar garantier géllande kdp och anvandning av
dess utrustning. For forluster eller andra skador som kan uppkomma till féljd av detta dvertar féretaget Trimble
inget ansvar. Denna garantiforklaring ersétter alla 6vriga garantiforklaringar, inklusive garanti som getts for
saljbarhet eller lamplighet for visst syfte, med undantag fér denna har. Denna garantiforklaring ersatter alla
andra garantiférklaringar som uttryckligen eller implicit utgetts.
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TEKNISKA DATA

Méatnoggrannhet®3:
Rotation:

Rackvidd*:

Lasertyp:

Lasereffekt:
Sjalvavvagningsomrade:
Avvagningstid:
Avvagningsindikering:
Straldiameter*:
Fjarrkontrollens rackvidd:
Stromférsérjning:
Driftstid*:
Driftstemperatur:

Lager temperatur:
Stativanslutningar:

Damm- och vattenskyddad:

Vikt:
Lagspanningsindikering:
Lagspanningsfrankoppling:

1) vid 21° Celsius

2) vid optimala atmosfariska férutsattningar

3) langs axlarna

Forsakran om dverensstammelse

Vi

+3 mm /30 m; 20 arc sec

typ. 600 min‘.

ca 300 m diameter med detektor
rod diodlaser 650 nm

<3 mW, laserklass 2

typ. + 8 % (ca. + 4,8°)

typ. 30 sek.

LED blinkar

ca 5 mm vid apparaten

upp till 30m

2x 1,5V batterier typ D (LR 20)
alkali: 80 h; NiMH: 35 h

-5°C ... +45°C

-20°C ... +70°C

5/8" horisontellt och vertikalt
P54

1,5 kg

batteriindikeringen blinkar/lyser
Apparaten slar fran fullstandigt

Trimble Kaiserslautern GmbH forsakrar med ensamansvar att produkten LL100 som denna forsékran galler
for, stammer dverens med foljande normer IEC 61010-1; IEC 60825-1; EN 61000-6-3:2007; EN 55022:2006;
EN 61000-6-2:2005; EN 61000-4-2:1995 + A1:1998 + A2:2001 ; EN 61000-4-3:2002 + A1:2002 2004/108/EC
enligt bestammelserna i riktlinje Electromagnetic compatibility 89/336/EEC.

Bernd Brieger, Verkstallande direktor
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